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« Para |impior a parte externa da gorraFa, utilize um pano Umido; para a parte inferna,
enxdgue o recipiente com dgua quente. Se for necessdrio, recomendamos utilizar uma

escova de limpeza especial

« Néo utilize defergenles \\'quidos, produios a base de élcool ou dcidos para |impar

a garrafa térmica.

+ Para remover residuos da parte interna da garrafa, recomendamos limpar

com dgua quente e vinagre.

+ Depois de lavar produto de loja néo nivelada para evitar umidade no interior produto.
Para produ?os com couro de revestimento exterior ou a refirada como a capa antes de lavar.

* Em caso de reclamagdes, entre em contato conosco diretamente.

ADVERTENCIA DE SEGURANCA

+ Sempre que encher a garrafa térmica com liquido quente, faga-o apoiando a garrafa sobre
uma base plana, firme e estével.

+ Quando for transportar a garrafa térmica, certifique-se de seguré-la firmemente, a fim
de evitar que sua méo deslize com o eco-couro.

+ Nunca encha a garrafa térmica se esta ndo estiver sobre uma base plana, firme e estével.

Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquirio el producto junto con su comprobante
de compra, nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto.

Para quaisquer consultas ou reclamagoes, dirija-se a loja Sodim:
de compra; nosso Servico de Pds Vendas o atendera com prazel

ARGENTINA

Teléfono de contacto:
0810-222-7634
www.sodimac.com.ar

MEXICO

Teléfono de contacto:
800 062 5222
www.sodimac.com.mx

d M,
600-380-5000/ HIPERMEF
ELLA DE COLOMBIA

BRASIL

Telefone para contato:
0300 7634622
www.sodimac.com.br

PERD

Teléfono de contacto:
4192000
www.sodimac.com.pe
Www.maestro.com.pe

de adquiriu o produto, munido do comprovante

CHILE COLOMBIA

Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
600 600 4020 3208899933
www.sodimac.cl www.homecenter.com.co

URUGUAY

Teléfono de contacto:
0800-7634
www.sodimac.com.uy
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MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUCOES Home

TERMO ACERO 0.5 L
GARRAFATERMICAACO 0.5L

NOTAS DE SEGURIDAD

« No mantenga la cara directamente por encima de la abertura de la jarra durante el
llenado con bebidas calientes.

« Mantenga el producto alejado de los nifios.
« No gire el termo o jarra térmica boca abaijo ni lo recline, no lo tire ni lo golpee.

« No coloque el termo o jarra térmica en la parte superior de estufas calientes, en el
microondas o dentro del horno.

« El llenado con cubos de hielo o bebidas carbonatadas pueden deteriorar el termo.

« Para evitar la aparicién de bacterias, no utilizar con bebidas a base de leche,
por ejemplo alimentos para bebés o nifios.

« El manejo inadecuado del producto puede ocasionar el riesgo de dafios o lesiones.

« En caso de dafios no desmonte el termo o jarra térmica, péngase en contacto con su
distribuidor especializado.

OBSERVACIONES GENERALES

« Las bebidas frias permanecen frias durante horas.

« Con el fin de mantener el contenido perfectamente caliente, recomendamos lavar e
termo o jarra con agua caliente antes de verter el liquido.

TIRO
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Y LIMPIEZA

+ Recomendamos una limpieza cuidadosa del producto antes del primer uso.

« Limpie el articulo siempre después de usarlo.

+ El termo o jarra térmica no es adecuado para lavavaiillas.

+ Para limpiar el exterior del termo o jarra, utilice un pafio himedo; para el interior,
enjuague el recipiente con agua caliente. Si es necesario, recomendamos utilizar

un cepillo de limpieza especial.

+ No utilice detergentes liquidos, productos a base de alcohol o écidos para limpiar
el termo o jarra térmica.

+ Para quitar residuos del interior del termo o jarra, recomendamos limpiar con agua
aliente avinagrada.

+ Después de lavar guarde el producto destapado para evitar humedad en el inferior
del producto. Para productos con funda exterior de cuero o similar remueva la funda

antes de lavar.

+ En caso de reclamos, péngase en contacto con nosotros directamente.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

+ Cada vez que usted rellene el termo o jarra térmica con liquido caliente, debe realizarlo
apoyando el termo sobre una base plana, firme y estable.

+ Cuando realice el traslado del termo o jarra térmica, asegirese de tomar firmemente
el termo, para evitar deslizamiento del eco-cuero.

« Jamés rellene el termo o jarra térmica si no se encuentra sobre una base plana,
firme y estable.

NOTAS DE SEGURANCA

+ N&io mantenha o rosto diretamente sobre a abertura da garrafa durante o enchimento
com bebidas quentes.

+ Mantenha o produto distante de criangas.

+ Néo vire a garrafa térmica de boca para baixo ou a recline, néo deixe cair
ou golpeie o produto.

+ Néo coloque a gorrafcl térmica na parte superior de estufas quentes, dentro
do micro-ondas ou de fornos.

+ Encha com cubos de gelo ou bebidas carbonatadas pode prejudicar a garrafa.

« Para evitar a aparigdio de bactérias, ndo utilizar com bebidas a base de leite,
por exemplo alimentos para bebés ou criancas.

* O uso inadequado do produto pode ocasionar risco de danos ou lesdes.

* Em caso de danos, ndo desmonte a garrafa térmica, entre em contato com
o seu distribuidor especializado.

OBSERVACOES GERAIS

« As bebidas frias permanecem frias durante horas.

« A fim de manter o contetdo perfeitamente quente, recomendamos lavar
a garrafa com dgua quente antes de verter o liquido.

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO E LIMPEZA

« Recomendamos uma limpeza cuidadosa do produto antes do primeiro uso.
« Limpe o produto sempre depois de usé-lo.

+ Néo colocar a garrafa térmica na lava-lougas.

RETIRO




